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| tuoi auricolari wireless con custodia
per la carica
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Nota: Svitare la custodia per aprirla. La custodia specifica la
posizione degli auricolari (sinistra/destra), ma questi ultimi
possono essere sistemati nella custodia a piacimento.
L'auricolare sinistro & quello principale che si connette al
dispositivo, mentre I'auricolare destro si colleghera
automaticamente a quello sinistro.

Gli auricolari si accendono automaticamente una volta
rimossi dalla custodia. Una volta sistemati nella custodia dopo
|'utilizzo, gli auricolari si accenderanno per avviare il
caricamento.
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Fase 1: Indossare gli auricolari

Migliore aderenza e qualita audio

Provare tuttii cuscinettiin gel perindividuare la migliore aderenza e
qualita audio. Il cuscinetto adatto dovrebbe risultare confortevole e
adattarsi perfettamente all'orecchio, assicurando un suono potente e
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Suggerimento: E possibile che le taglie adatte siano pit di una.
Selezionare quella che si adatta perfettamente al canale auricolare
per migliorare la qualita dell'audio.

Nota: Potrebbe essere necessario utilizzare cuscinetti di
dimensioni differenti per l'orecchio destro e sinistro.

Indossare gli auricolari

Inserire gli auricolari con cuscinettiin gel installati in direzione del
canale auricolare. Girare delicatamente finché non risultano
confortevoli e saldamente agganciati all'orecchio.

Nota: Quando si estraggono gli auricolari dalla custodia, &
necessario indossarli entro 5 minuti prima che vadano in stand-by.
In tal caso, riporli nuovamente nella custodia per riattivarli.
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Fase 2: Associazione a Bluetooth

'
D Accendere il Bluetooth dal proprio dispositivo.

~

~

Estrarre entrambi gli auricolari dalla custodia e

@ indossarli.

%
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3 Dal proprio dispositivo, accedere al menu Bluetooth
per esequire |'associazione e il collegamento
(selezionare "VerveOnest" e quindi "Pair & connect").
Una volta completata I'associazione, si avvertira il
messaggio di notifica "Paired" (associazione esequita).

%

Nota: la connessione al dispositivo sara stabilita soltanto dall'auricolare
sinistro; I'auricolare destro si colleghera a quello sinistro. L'auricolare
sinistro potra anche essere utilizzato singolarmente. Alcune versioni del
dispositivo potrebbero offrire solo toni di notifica senza alcun
messaggio vocale.

Alcuni dispositivi potrebbero richiedere |'autorizzazione ad accedere ai
contatti e al registro chiamate. Sara quindi possibile autorizzare la
richiesta se si desidera che VerveOnes pronunciil nome del chiamante.

Suggerimento: il messaggio “Earbuds linked” indica che il
collegamento tra gli auricolari & stato stabilito. Il messaggio “VerveOnes
connected” indica invece che gli auricolari sono connessi al dispositivo.
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Musica

Iniziare a riprodurre musica dal proprio dispositivo e
controllarla da un auricolare qualsiasi.

Pulsante di controllo
musica

* Premere una volta per mettere in pausa la traccia. Premere di
nuovo per riprendere la riproduzione.

* Premere due volte per passare alla traccia successiva (in base ai
contenuti del proprio dispositivo).

* Premere tre volte per tornare alla traccia precedente (o
riprodurre di nuovo la traccia corrente).

* Premere e tenere premuto fino a quando non siaccede alle
opzioni dell'equalizzatore (ovvero per 3-6 secondi). Premere di
nuovo per selezionare l'impostazione desiderata.

Nota:
dipende dal dispositivo o dall’applicazione utilizzata.

a riproduzione della traccia precedente o successiva

"

Suggerimento: se la funzione “Ear Detect” & attiva
(impostazione predefinita), la riproduzione non si arrestera se
si estrae un solo auricolare dall’orecchio. Se pero si
estraggono entrambi gli auricolari, questi si scollegheranno
dal dispositivo.

Gli auricolari si spegneranno dopo 5 minuti se non vengono
nuovamente indossati.
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Chiamate e comandi vocali

Per avviare/rispondere a una chiamata o utilizzare i comandi
vocali, & possibile utilizzare il pulsante su un auricolare qualsiasi.

Pulsante per chiamate/
comandi vocali

* Premere una volta per rispondere a una chiamata in entrata o
per risp €
premere due volte per rifiutarla. E possibile anche pronunciare i
comandi "Rispondi" o "lgnora" per gestire le chiamate in arrivo.

* Premere una volta per terminare la chiamata.

* Quando la musica non € in riproduzione e non vi sono chiamate
in corso, tenere premuto per avviare i comandi vocali. Si
avvertira un tono di notifica. Rilasciare il pulsante. Siavvertira un
secondo tono di notifica dal telefono. Pronunciare il comando.
(Per annullare un comando, tenere premuto il pulsante.)

Nota: tutte le chiamate saranno trasmesse solo dall’auricolare
sinistro.

| comandi vocali utilizzano I'applicazione installata sul telefono e
potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi.

Suggerimento: se la funzione "Ear detect" & attiva, le chiamate
saranno automaticamente trasferite al telefono quando entrambi gli
auricolari vengono rimossi.

Quando la funzione "Ear detect" non € attiva (impostazione
predefinita), la chiamata continuera a essere trasmessa all'auricolare
fino a quando non la si trasferira al telefono mediante la tastiera.
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Caricamento

Caricare gli auricolari

Riporre gli auricolari nella custodia e
premerli contro di essa fino a quando si
avverte uno scatto e la spia degli
auricolari si accende. Avvitare la
custodia fino a chiusura completa.

Suggerimento: Gli auricolari sono
progettati per aderire perfettamente alla
custodia. Potrebbe essere necessario
spingere gli auricolari dall'estremita
laterali per imuoverli.

Caricamento della custodia

Caricare la custodia e gli auricolari

collegando il cavo diricarica. La spia
della custodia si accende quandoil
caricamento & in corso.

Y
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Caricatore 7]
Micro-USB
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Livello di carica

Gli auricolari comunicano quando il livello di carica della
batteria & basso. Si avvertira un messaggio quando
|'autonomia residua & pari a 15 minuti.

Spie di stato auricolari
Caricamentoincorso |  Luce bianca a intermittenza lenta
Carica completa Luce bianca fissa
Necessario caricare Luce rossa intermittente

Nota: Le spie degli auricolari siaccendono solo brevemente
per preservare la batteria. Gli auricolari continueranno a
caricarsi fino a ricarica completata.

Spie di stato custodia

Quando la custodia & collegata a un caricatore a muro si
accenderanno le spie di carica.

Caricamentoincorso |  Luce bianca a intermittenza lenta
Carica completa Luce bianca fissa
Necessario caricare Luce rossa intermittente

Nota: La batteria & stata progettata per durare lungo l'intera vita
utile del prodotto. La rimozione della batteria dovrebbe essere
esequita esclusivamente dal personale di centri di smaltimento
rifiuti. Eventuali tentativi di imozione o sostituzione della batteria

potrebbero arrecare danni al prodotto e rendere nulla la garanzia.
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Hubble Connect™ for VervelLife™

Hubble Connect for Vervelife migliora ulteriormente I'esperienza
di utilizzo degli auricolari. L'app & scaricabile gratuitamente da App
Store® o Google Play™ (Android™ 4.3 o successive)

* Individuare un auricolare smarrito: La funzione consente di
individuare su mappa il punto pil recente in cui l'auricolare & stato
collegato al dispositivo.

Regolare I'equalizzatore: Scegli tra sei profili audio predefiniti per una
riproduzione ottimale delle tracce.

Riproduzione "Pass-Through" (spenta perimpostazione
predefinita): Questa funzione ti permette di riprodurre musica senza
isolare completamente i rumori di sottofondo.

Ear Detect (accesa perimpostazione predefinita): quando la
funzione ¢ attiva, 'auricolare si accende automaticamente non appena
indossato e si spegne quando lo si estrae dall'orecchio.

Se la funzione non & attiva, gli auricolari imarranno accesi quando
collegati al dispositivo e fino a quando non saranno nuovamente
sisternati nella custodia.

* Messaggi vocali: Scegliere una lingua per riprodurre i messaggi vocali
dall'elenco disponibile.

* Help: Ottieni risposte alle tue domande.

Nota: Gli auricolari dovranno trovarsi nella custodia per poter
apportare modifiche a tali impostazioni tramite I'app (non
applicabile alle funzioni "Help" e rilevamento posizione).

Le funzioni dell'applicazione potrebbero essere soggette a
modifiche; si prega di scaricare la versione piu recente dell'app
per beneficiare delle funzioni attualmente supportate.
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Come ottimizzare la qualita della
connessione

Per ottimizzare la connessione Bluetooth e ridurre le perdite di
segnale, mantenere il dispositivo entro un'area di RF ottimale.

' . - .
g )—— Auricolare principale sinistro

— Area di RF ottimale per

dispositivi da tasca o
da polso
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Utilizza questo prodotto in maniera
responsabile

| VerveOnes sono auricolari wireless sono stati ideati per
fornire all'utente una qualita di riproduzione eccezionale.
Questo prodotto deve pero essere utilizzato in modo
responsabile.

Indicazioni di sicurezza per I'utilizzo

Per evitare potenziali danni all'udito, tenere il volume a livelli
moderati. Non ascoltare musica ad alto volume per periodi di
tempo prolungati, poiché cio potrebbe arrecare danni
permanenti o portare a una perdita dell'udito.

L'udito & delicato e altamente sensibile; si raccomanda dunque
di ascoltare musica in maniera responsabile. Per maggiori
informazioni visitare il sito web della

Deafness Research Foundation (www.drf.org)

Non utilizzare gli auricolari VerveOnes nelle situazioni in cui cio
non e ritenuto sicuro (ad esempio mentre si attraversa la strada
o quando si € impegnati in attivita che richiedono elevati livelli
di attenzione, come la guida di un veicolo o di una bicicletta).
Utilizzare gli auricolari VerveOnes in maniera responsabile a
seconda dell'ambiente in cui ci si trova.
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Assistenza e altro

* Per assistenza: Visitare la pagina www.motorolahome/support
o www.verve.life per accedere a video di assistenza, domande
frequenti e altro ancora.

* Accessori disponibili all'indirizzo:
www.motorolahome.com o www.verve.life

Nota: Se si utilizzano gli auricolari mentre si guarda un video,
I'audio potrebbe risultare lievemente non sincronizzato.

Fabbricato, distribuito o venduto da Binatone Electronics International
LTD., concessionario ufficiale per questo prodotto. MOTOROLA e il logo
della M stilizzata sono marchi commerciali o marchi registrati di Motorola
Trademark Holdings, LLC. e sono utilizzati con autorizzazione. Il logo
Apple & un marchio commerciale di Apple Inc., registrato negli Stati Uniti e
in altri paesi. App Store & un marchio di servizi di Apple Inc. Google Play e
Android sono marchi commerciali di Google Inc. Tutti gli altri marchi sono
di proprieta dei rispettivi proprietari. © 2016 Motorola Mobility LLC. Tuttii
diritti riservati.
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